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AXIS Site Designer

Novidades

E aqui que vocé encontrara informacdes sobre as Ultimas atualizacdes do AXIS Site Designer. Se quiser ver as
atualizagdes anteriores, va para Arquivo de versées, on page 40.

Janeiro 2026

e Agora é possivel selecionar e excluir varios dispositivos na pagina Devices (Dispositivos)

e Adicionamos a opcéo de selecionar outra resolucdo (2592x1944) para cameras genéricas. Para obter
mais informacdes sobre cameras genéricas, consulte Adicionar cdmeras genéricas, on page 21.



AXIS Site Designer

Sobre o AXIS Site Designer

Com o AXIS Site Designer, é possivel planejar e desenhar com eficiéncia um sistema que atenda as suas
necessidades. Use a ferramenta para encontrar os produtos certos, coloca-los em um mapa ou planta baixa do
local e visualizar sua cobertura. Com base em sua selecéo, a ferramenta estima os requisitos de energia, largura
de banda e armazenamento e sugere uma solugcdo adequada de gravacao e sistema em rede. Por fim, € possivel
criar cotacdes de vendas, gerar uma lista de materiais abrangente e compartilhar informacdes valiosas com os
instaladores, tais como notas e recomendacdes sobre o local.

Para descobrir a ferramenta, acesse axis.com/support/tools/axis-site-designer e inicie o AXIS Site Designer.


https://www.axis.com/support/tools/axis-site-designer

Suporte a navegadores

0 AXIS Site Designer é um aplicativo da Web e a ferramenta é compativel com a versdo mais recente dos
navegadores mais comuns. Vocé pode acessa-lo no Windows, macOS e na maioria dos dispositivos tablet. A
ferramenta ndo € compativel com telefones celulares.

Armazenamento de dados

Os projetos criados no AXIS Site Designer sdo armazenados localmente em seu computador ou tablet, usando o
armazenamento local do navegador. Lembre-se de que cada navegador tem seu proprio armazenamento,
portanto, se estiver trabalhando em varios navegadores, sua lista de projetos podera ser diferente.

Recomendamos que vocé entre para sincronizar e salvar seus projetos online. A entrada também permite que
vocé trabalhe com seus projetos em varios dispositivos e navegadores. Entre usando sua conta My Axis.

Trabalho off-line

Vocé sempre pode trabalhar off-line no AXIS Site Designer em seu navegador da Web. Quando voltar a ficar on-
-line, seus projetos serdo sincronizados com os servidores do AXIS Site Designer. Se preferir trabalhar apenas
off-line, vocé podera criar projetos que estejam disponiveis apenas localmente. Para obter mais informacdes,
consulte Projetos locais, on page 32.



Para comecar rapidamente com um projeto no AXIS Site Designer, recomendamos que vocé siga estas etapas:

o > N

Registrar uma conta My Axis, on page 7

Criacdo de um projeto, on page 7

Adicdo de dispositivos ao seu projeto, on page 7
Adicdo de dispositivos de gravacdo e rede, on page 9

Crie relatorios como cotacdes de vendas ou lista de materiais. Para obter mais informacdes, consulte
Gerenciamento de relatdrios e documentacdo, on page 29.

Registrar uma conta My Axis

Registre uma conta My Axis em axis.com/my-axis/login.

2. Escolha um dos métodos de autenticacdo multifator (VIFA), Aplicativo Autenticador (TOTP) ou E-mail,
e siga as instrucées na tela. 0 MFA é um sistema de seguranca que adiciona mais uma camada de
verificagcdo para garantir a identidade do usuario.
Criagcdo de um projeto
1. No AXIS Site Designer, clique em Add project (Adicionar projeto).
Para poder sincronizar e salvar seu projeto, crie-o na pagina My projects (Meus projetos).
2. Em Project overview (Viséo geral do projeto), preencha detalhes como o nome do projeto, para quem
ele esta sendo preparado e quaisquer notas que vocé possa ter.
3. Clique em 9 Location (Local) para configurar uma local.
Observacao

Certifique-se de selecionar o pais ou a regido correta em Country or region where the project will be
installed (Pais ou regido onde o projeto sera instalado). Esse campo afeta os nimeros de pecas que séo
adicionados a cotacdo de vendas e a lista de materiais.

4,

Clique em *Settings (Configuragdes) para configurar a altura da instalagdo, selecionar as unidades
regionais de sua preferéncia e a escala de temperatura, e selecione o que vocé deseja como base para os
calculos de energia.

Para modificar ou adicionar novos cenarios para seu projeto, consulte Gerenciamento de cendrios e
programacdes, on page 22.

As configuracdes do cenario ajudam a estimar o armazenamento e a largura de banda necessarios para
as cameras do seu projeto.

Para adicionar cimeras e outros dispositivos ao seu projeto, va para a pagina Maps (Mapas) ou para a
pagina Devices (Dispositivos). Para obter mais informacdes, consulte Adicdo de dispositivos ao seu
projeto, on page 7.

Adig¢dao de dispositivos ao seu projeto

Ha duas maneiras de adicionar dispositivos ao seu projeto. Se vocé tiver uma planta baixa, recomendamos que a
importe na exibicdo de mapa da ferramenta e adicione dispositivos diretamente a planta. Também ¢é possivel
adicionar todos os dispositivos necessarios a uma lista e adiciona-los a planta baixa posteriormente.

Adicao de dispositivos na exibicao de mapa

Para adicionar dispositivos na exibicdo de mapa, vocé pode adicionar dispositivos diretamente a um mapa ou
carregar uma planta baixa e, em sequida, adicionar seus dispositivos a planta.

Adicionar planta baixa:

1.

Abra seu projeto no AXIS Site Designer.


https://www.axis.com/my-axis/login

4.
5.

Va para a pagina Maps (Mapas).

Clique em [+ para selecionar e carregar um arquivo.
0 AXIS Site Designer suporta o upload de arquivos PNG, JPG, JPEG e PDF com um tamanho maximo de
10 MB.

Digite um nome e clique em Add floor plan (Adicionar planta baixa).

Defina uma escala para a planta baixa.

Add devices to your map or floor plan (Adicionar dispositivos a seu mapa ou planta baixa):

1.

no menu ao lado do mapa, va para a guia do tipo de dispositivo que deseja adicionar.
Nesta instrucdo, usaremos a guia da cimera como exemplo.

Clique e arraste % para posicionar uma camera genérica no mapa.

2.
Se vocé ja souber qual cdmera deseja adicionar, clique em Camera (Camera) e selecione o modelo
diretamente na lista suspensa.

3. Clique na camera no mapa para adicionar e editar suas configuracdes. Por exemplo:
- Clique e arraste a camera para mové-la
- Clique e arraste os pontos de ancoragem para girar a visualizacdo e ajustar a area de cobertura
- Va para 0 menu ao lado do mapa para obter mais configuragdes

4. Para selecionar um modelo de cimera, clique na cAmera no mapa e, em seguida, clique em seu icone no
menu ao lado do mapa para abrir o seletor de dispositivos. Para obter mais informacdes, consulte Seletor
de dispositivos, on page 32.

Observacao

As cameras adicionadas serao atribuidas a um cenario padrao. Para saber mais sobre cenarios, consulte
Cendrios, on page 33.

Para obter mais informacées sobre os controles disponiveis na exibicao de mapa, consulte Trabalhar com mapas,
on page 12.

Adicao de dispositivos a uma lista

1.

Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

2. Va para a pagina Devices (Dispositivos).

3. Clique Add device (Adicionar dispositivo) para ir para o seletor de dispositivos.
Se voce ja souber o nome do dispositivo que deseja adicionar, podera adiciona-lo diretamente clicando
em Quick add a device (Adicionar dispositivo rapidamente).

4. Selecione o tipo de dispositivo que deseja adicionar no menu superior direito: Cimeras, séries F/FA,
codificadores....

5. Use filtros para definir os requisitos de seu site. Para saber mais, consulte Seletor de dispositivos, on
page 32.

6. Selecione um modelo na lista Top recommendations (Principais recomendacdes) ou na lista Matching
products (Produtos correspondentes).

Observacao

*  Para revisar as especificagdes de um dispositivo, clique em ¥ Datasheet (Folha de dados) para fazer
download da folha de dados do dispositivo.

®  Para incluir dispositivos descontinuados na lista de produtos correspondentes, ative Include
discontinued (Incluir descontinuados).

7. Clique em Add (Adicionar) para adicionar o dispositivo ao seu projeto.
Se quiser adicionar o modelo mais tarde, selecione Pick model later (Selecionar o modelo mais tarde) e
clique em Add (Adicionar). Os requisitos que vocé especificou serdo salvos.

8. Para adicionar mais dispositivos, repita as etapas.



Observacao

As cameras adicionadas serdo atribuidas a um cenario padrao. Para saber mais sobre cenarios, consulte
Cendrios, on page 33.

Adigdo de dispositivos de gravagao e rede

1.

2
3.
4

Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
V4 para Recording (Gravacéo).
Em Choose your solution (Escolha sua solucéo), selecione o fornecedor de sua preferéncia.

Se selecionar a Axis ou a Genetec, vocé recebera uma solucdo recomendada para gravacao,

armazenamento e poténcia com base nas estimativas de requisitos para o seu projeto. Clique na solucdo
para seleciona-la.

Para desenhar sua propria solucgdo, selecione e adicione dispositivos da lista de servidores, terminais,
switches e licencas.

Uma visao geral indica se os dispositivos selecionados cobrem os requisitos estimados do projeto ou se
vocé precisa adicionar outros dispositivos.

A solucdo ou os dispositivos selecionados sdo adicionados ao projeto com informacdes sobre licencas
disponiveis, capacidade do servidor, opcdes de armazenamento e especificacdes sobre PoE e portas disponiveis.



Adicionar seus projetos a pastas

Vocé pode organizar seus projetos adicionando-os a pastas.

Criar e adicionar projetos a uma pasta:
1. V& para sua lista de projetos no AXIS Site Designer.

2. Para criar uma pasta, clique em Add folder (Adicionar pasta).
3. Nomeie a pasta e clique em Add (Adicionar).
4,

Mova os projetos existentes para sua pasta. Ha trés maneiras de fazer isso:
4.1.  Arraste e solte um projeto por vez na pasta.

4.2.  Use as caixas de selecdo para selecionar varios projetos e arraste e solte-os na pasta.

4.3. Use as caixas de selecdo para selecionar um ou mais projetos, clique em Move (Mover) e
selecione a pasta a qual deseja adiciona-los.

Mover projetos de volta para My projects (Meus projetos):
1. Va para a pasta selecionada.

2. Ha trés maneiras de mover projetos para fora de sua pasta:
2.1.  Arraste um projeto por vez e solte-o em My projects (Meus projetos).

2.2.  Use as caixas de selecdo para selecionar varios projetos e arraste e solte-os em My projects
(Meus projetos).

2.3.  Use as caixas de selecdo para selecionar um ou mais projetos, clique em Move (Mover) e mova-
-o0s para My projects (Meus projetos).

Para assistir a este video, va para a versdo Web deste documento.

Este video demonstra como adicionar pastas para organizar seus projetos.
Duplicag¢do de um projeto

Para economizar tempo, vocé pode duplicar um projeto existente em vez de criar um novo projeto do zero.

1. V& para sua lista de projetos no AXIS Site Designer.

2. Clique em ¢ para abrir o menu suspenso do projeto que deseja duplicar.
Clique em Duplicate (Duplicar).

4. Insira um novo nome para o projeto duplicado.
Exportagcdo de um projeto

E possivel exportar um projeto do AXIS Site Designer, seja para backup ou compartilhamento, seja para importar
configuracdes de projeto para um VMS.

Exportacao de um projeto como arquivo

Para fazer um backup ou compartilhar um projeto com outra pessoa, exporte-o como arquivo. Vocé pode
exportar um projeto de cada vez ou varios ao mesmo tempo.
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1. Va para sua lista de projetos no AXIS Site Designer.

Exportar um projeto:

2. Cliqueem ¢ para abrir o menu suspenso do projeto que deseja exportar.
3. Clique em Export project (Exportar projeto).
4. Baixar arquivo de projeto.

Exportar um ou mais projetos:
5. Selecione os projetos que deseja exportar marcando as caixas.

6. Clique em Export (Exportar).
Seu projeto é exportado como arquivo de projeto .aspdx e esta disponivel na pasta Downloads em seu
computador.

Exportar configuracées do projeto para um VMS

Quando o projeto estiver concluido, é possivel exportar as configuracdes de seu projeto do AXIS Site Designer e
importa-las para o AXIS Camera Station ou o Milestone XProtect usando o AXIS Optimizer.

1. Va para sua lista de projetos no AXIS Site Designer.

2. Selecione o projeto que deseja exportar.

Clique em * para abrir o menu suspenso do projeto que deseja exportar.
4. Clique em Export project (Exportar projeto).

Se 0 VMS estiver conectado a Internet, clique em Generate code (Gerar codigo) para criar um
instantaneo das configuracdes online. Para importar as configuracdes, digite o cddigo no AXIS Camera
Station ou no AXIS Optimizer.

6. Se o VMS estiver operando off-line, clique em Download settings file (Fazer download do arquivo de
configuragdes) e importe o arquivo para o AXIS Camera Station ou o AXIS Optimizer.

Importagao de um projeto

1. No AXIS Site Designer, clique em Import project (Importar projeto)
2. Selecione o arquivo de projeto que deseja importar.

Observacao

O final do arquivo de projetos do AXIS Site Designer ¢ .asdpx para projetos mais recentes ou .asdp para
projetos mais antigos.

Quando a importacéo for concluida, o projeto estara disponivel no topo de sua lista.
Mesclagem de dois projetos

E possivel mesclar dois projetos em um, importando um projeto existente para outro.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Na visao geral do projeto, clique em Import from project (Importar do projeto).

Observacao

A importacdo de um projeto para outro ndo pode ser desfeita. Recomendamos que vocé selecione a opgao
Back up this project before importing (Fazer backup deste projeto antes de importar).

3. Se quiser importar um arquivo de projeto existente, clique em Select file (Selecionar arquivo).

4. Se quiser importar um projeto de sua lista atual de projetos, clique em Select project (Selecionar
projeto).

Quando a importacéo estiver concluida, vocé podera comecar a trabalhar em seu projeto mesclado.
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Arquivamento de um projeto

Se vocé tiver uma longa lista de projetos ou muitos projetos grandes que demoram a carregar, podera arquiva-
-los. Vocé pode arquivar um projeto de cada vez ou varios ao mesmo tempo.

1. Va para sua lista de projetos no AXIS Site Designer.

Para arquivar um projeto:

2. cligueem ¢ para abrir o menu suspenso do projeto que deseja arquivar.
3. Clique em Archive (Arquivar).

Para arquivar um ou mais projetos:
4. Selecione os projetos que deseja arquivar marcando as caixas.

5. Clique em Archive (Arquivar).

Para mostrar ou ocultar projetos arquivados, alterne entre Show archived projects (Mostrar projetos
arquivados).

Trabalhar com mapas

Na pagina Maps (Mapas), vocé pode adicionar dispositivos a mapas e plantas baixas, visualizar a respectiva
cobertura, adicionar filtros e bloqueadores ao mapa e ajustar algumas das configuracdes do dispositivo.

Usar controles do mapa

Os sequintes controles estdo disponiveis no mapa ou na planta baixa:
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0: Clique para carregar uma planta baixa. A planta baixa € adicionada a uma nova guia.

Observacao
Os formatos de arquivo compativeis com plantas baixas sdo PNG, JPG, JPEF e PDF. O tamanho maximo do
arquivo para uma planta baixa € de 10 MB.

0: clique para exibir videos sobre como usar mapas e plantas baixas e saber mais sobre os atalhos de
teclado disponiveis.

9 : clique para adicionar um local no mapa predefinido por meio do Google Maps. Disponivel na guia Map
(Mapa).

Eg: clique para ajustar a opacidade da planta baixa no mapa. Disponivel quando vocé adiciona uma planta
baixa a guia Map (Mapa).

®Add to map (Adicionar ao mapa): Clique para adicionar sua planta baixa a um mapa. Disponivel quando
vocé faz upload de uma planta baixa.

*Settings (Configuragdes): Clique para editar as configuracdes de sua planta baixa, por exemplo, para
alterar o nome ou editar a escala. Disponivel quando vocé faz upload de uma planta baixa.

\/:: clique para adicionar filtros ao seu mapa ou planta baixa. Por exemplo, € possivel selecionar se deseja
exibir ou ocultar determinados tipos de dispositivos.

+

: clique para dar zoom em seu mapa ou planta baixa.

~ :clique para retirar o zoom em seu mapa ou planta baixa.

T : clique para adicionar uma caixa de texto ao seu mapa ou planta baixa.

IZI: Clique se quiser dimensionar o mapa ou a planta baixa para ajusta-lo a exibicdo do mapa.

4 : clique para comecar a desenhar um bloqueador em seu mapa ou planta baixa. Bloqueadores representam
objetos sdlidos na cena, como paredes ou corredores.

)

/ : clique para editar um bloqueador.

o : clique para excluir um bloqueador.

rrvem ) vt R L. , s e A
1=l Iﬁe: clique para alternar a ferramenta de medicao. E possivel medir distancias em seu mapa ou planta
baixa, por exemplo, para facilitar o gerenciamento de cabos.

DO ﬁg
RI RX: Clique para alternar entre as zonas de pixels DORI. Se o usuario selecionou uma camera no mapa e,
em sequida, desativou as zonas de pixels DORI, elas ainda serdo exibidas para a camera selecionada.

= clique para imprimir uma copia do seu mapa ou planta baixa.

Usar atalhos de teclado

Os sequintes atalhos de teclado estdo disponiveis quando vocé trabalha com mapas e plantas baixas:
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AXIS Site Designer

Geral

Desfazer PC: CTRL +Z
MAC: & + Z

Refazer PC: CTRL+Y
MAC: & +Y

Dispositivos

Adicione o dispositivo selecionado ao mapa. A

0O dispositivo € adicionado na posicao de seu cursor.

Aumentar a quantidade do dispositivo

PC: ALT + Clique e arraste

MAC: ~C + Clique e arraste

Duplicar o dispositivo

PC: CONTROL + ALT + Clique e arraste

Mac: 3 + ~Z + Clique e arraste

Remover o dispositivo do mapa

PC: DELETE
MAC: fn + &

Mover o dispositivo no mapa

A £ v D

Girar o dispositivo

SHIFT+ ~ ¢V 2

Selecionar varios dispositivos SHIFT + Clique
Bloqueadores

Ative a ferramenta de bloqueio. B
Clique no mapa para comecar a desenhar e clique

novamente para adicionar mais pontos.

Concluir o desenho dos bloqueadores ENTER
Cancelar bloqueadores de desenho ESCAPE
Encaixara 15° SHIFT
Ferramenta de medicédo

Ative a ferramenta de medicao. M
Clique no mapa para comecar a medir e clique

novamente para adicionar mais pontos.

Concluir a medicao ENTER
Cancelar a medicéo ESCAPE
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AXIS Site Designer

Texto

Adicionar uma caixa de texto na posicdo do cursor T
Concluir a redacédo do texto ENTER
DORI

Ativar ou desativar as zonas de pixel DORI D

Adicionar dispositivos

Ao lado do mapa e das plantas baixas, ha um menu para adicionar dispositivos e ajustar algumas das
configuracdes do dispositivo.
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; : clique para ir para a guia da camera, onde € possivel selecionar cameras e intercomunicadores com
cameras integradas.

: clique para ir para a guia do alto-falante.
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: clique para ir para a guia do radar.
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: clique para ir para a guia do controlador de porta.
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:clique para ir para a guia da camera modular.

... clique para ir para a guia onde vocé pode selecionar outros tipos de dispositivos.

Para obter mais informacdes sobre como adicionar um dispositivo a um mapa ou planta baixa, consulte Adicdo
de dispositivos na exibicdo de mapa, on page 7.

Adicionar um grupo de dispositivos

E possivel agrupar dispositivos do mesmo modelo. Este recurso é Gtil se os dispositivos compartilharem as
mesmas configuracdes, eliminando a necessidade de adicionar cada dispositivo e suas configuracdes
individualmente. E possivel agrupar dispositivos na pagina Devices (Dispositivos) ou na pagina Maps (Mapas).

Os dispositivos agrupados compartilham cor, opcdes de montagem, acessorios e aplicacdes. Ao agrupar cameras,
elas também compartilhardo os mesmos cenarios e densidade de pixels. Vocé tem a opcdo de adicionar nomes
exclusivos, anotacdes, bem como a configuracdo de uma altura de instalacdo especifica e de uma altura de alvo
(se compativel com o dispositivo).

Adicionar um grupo de dispositivos a pagina Devices (Dispositivos)
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1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Va para a pagina Devices (Dispositivos).

3. Adicione um dispositivo a lista. Para obter instrucdes, consulte Adicdo de dispositivos a uma lista, on
page 8.

4. Em Quantity (Quantidade), aumente o nimero.
Adicionar um grupo de dispositivos a pagina Maps (Mapas)
1. Va para a pagina Maps (Mapas).
Observacao

Caso ja tenha adicionado um grupo de dispositivos a pagina Devices (Dispositivos), vocé podera encontra-los
representados por um icone de dispositivo em Not on map (Fora do mapa), no menu ao lado do mapa.

Caso esteja adicionando um novo dispositivo ao mapa, selecione primeiro o seu dispositivo de acordo com as
instrucdes em Adicdo de dispositivos na exibicdo de mapa, on page 7.

2. Clique e arraste o icone do dispositivo para o mapa. Uma numeracgéo ao lado do nome indica que o
dispositivo faz parte de um grupo.

3. Para aumentar a quantidade, clique e arraste o icone do dispositivo novamente para o mapa.
Vocé também pode utilizar o atalho de teclado ALT + Click and drag (PC) ou ~\- + Click and drag (Mac)
para posicionar um dispositivo agrupado no mapa.

Para assistir a este video, va para a versao Web deste documento.

Este video demonstra como agrupar dispositivos do mesmo modelo na pdgina Devices (Dispositivos) e na pdgina Maps (Mapas).
Adig¢do de acessorios

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

2. Va para a pagina Devices (Dispositivos) ou Maps (Mapas) e selecione o dispositivo ao qual deseja
adicionar acessorios.

. . . , . . A
Para abrir a guia Accessories (Acessorios), clique m®,

4. Selecione o posicionamento do dispositivo.

Para excluir montagens recomendadas apenas para uso interno, certifique-se de ativar o filtro Outdoor
(Externo).

5. 0 AXIS Site Designer sugere uma montagem primaria compativel e acessorios de montagem adicionais,
se necessario. Para alternativas, clique na montagem principal ou no acessério de montagem.

6. Para selecionar acessorios adicionais para seu dispositivo ou montagem, clique em + Accessories (+
Acessorios).

Adicao de aplicativos

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

2. Va para a pagina Devices (Dispositivos) ou Maps (Mapas) e selecione o dispositivo ao qual deseja
adicionar aplicativos.

3. Para abrir a guia Applications (Aplicativos), clique em »

4. Selecione um ou mais aplicativos de analise compativeis na lista.
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Observacao

Os aplicativos marcados como Included (Incluido) estdo disponiveis sem custo adicional, pré-instalados ou
para download. Os aplicativos incluidos ndo sdo adicionados a cotacdo de vendas nem a lista de materiais.

Adicdo de acessorios do sistema

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Va para a pagina Accessories (Acessorios).

3. Selecione uma categoria de acessorios ou selecione All accessories (Todos os acessorios).
Se vocé souber 0 nome do acessdrio, podera procura-lo no campo de pesquisa.

4. Para adicionar um acessdrio, clique em Add (Adicionar).

Ajuste a quantidade conforme necessario.
Adicionar cmeras genéricas

E possivel adicionar cameras genéricas ao seu projeto, por exemplo, para representar cameras de outros
fornecedores ou cameras existentes no site.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
Va para a pagina Devices (Dispositivos).

Clique em Add device (Adicionar dispositivo).

> 0N

Na guia Cameras (Cameras), selecione Pick model later (Selecionar o modelo mais tarde) e clique em
Add (Adicionar).

Volte para a pagina Devices (Dispositivos).
Clique no icone da camera que acabou de adicionar.

Na guia Overview (Visdo geral), ative Generic camera (Camera genérica).

© N o v

Adicione as configuracoes relevantes para sua camera genérica, como resolucdo, campo de visao e
estimativa de largura de banda.

Adi¢dao de outros itens

Vocé pode adicionar acessorios de outros fornecedores ou qualquer outro item necessario para a cotacédo de
vendas ou lista de materiais.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Va para a pagina Other (Outros).

3. Digite ou selecione os sequintes detalhes de seu item: Name (Nome), Vendor (Fornecedor), Part
number (Nimero da peca), Category (Categoria) e Quantity (Quantidade).

4. Clique em Add my item (Adicionar meu item).

Para editar uma item, basta selecionar o valor que deseja editar. Para duplicar ou excluir um post, clique em *
para acessar um menu suspenso.
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Use Scenarios (Cenarios) para definir as configuragdes necessarias para estimar o armazenamento e a largura
de banda das cameras do seu projeto.

Quando vocé cria um novo projeto no AXIS Site Designer, ha dois cenarios padrdo. O cenario marcado com uma
estrela € atribuido a seus dispositivos. Vocé pode criar novos cenarios e editar os existentes e atribui-los aos
dispositivos de acordo com suas necessidades. Para saber mais sobre o que esta incluido em um cenario e como
vocé pode defini-lo, consulte Cendrios, on page 33.

Use Schedules (Programacdes) se for gravar durante determinados horarios. Hd uma programacéo padréo no
AXIS Site Designer, e vocé pode criar novas programacdes de acordo com suas necessidades.

Criar um novo cendrio

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
Na pagina Project overview (Visdo geral do projeto), clique em Add scenario(Adicionar cenario).
Adicione um nome para o cenario.

Selecione uma cena e, se necessario, ajuste suas condicdes de luz.

o N

Ajuste as configuracOes padrao, se necessario, como as configuracdes para gravacdes, Zipstream e
armazenamento.

Observacao

Para saber mais sobre as configuracées que podem ser definidas em um cenario, consulte Cendrios, on page
33.

6. Ao concluir, cliqgue em Close (Fechar).

Editar um cendrio

Ha duas maneiras de editar um cenario: vocé pode editar as configuracdes de todas as cameras atribuidas ao
cenario ou editar as configuracdes de uma camera especifica.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

2. Abra as configuracdes do cenario.

2.1.  Para todas as cdmeras: Acesse a pagina Project overview (Visdo geral do projeto) e clique no
cenario que deseja editar.
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Vocé também pode clicar em

e selecionar Edit scenario (Editar cenario) no menu suspenso.

2.2. Para uma camera especifica: Acesse Devices (Dispositivos), clique no cenario e clique em Edit
scenario... (Editar cenario...)

3. Edite as configuracdes do cenario de acordo com suas necessidades.

Observacao

Para saber mais sobre as configuracdes que podem ser definidas em um cenario, consulte Cendrios, on page
33.

4. Ao concluir, clique em Close (Fechar). Suas alteracdes sao salvas automaticamente.
Defini¢do de um novo cendrio padrdo

O cenario configurado como padréo ¢ atribuido a cada nova camera adicionada ao projeto.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

2. Na pagina Project overview (Visdo geral do projeto), va para o cenario que deseja definir como padréo.

3. Clique em A para defini-lo como padréo.
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Vocé também pode clicar em

e selecionar Make default (Tornar padrdo) no menu suspenso.
Copia de um cendrio

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

2. Na pagina Project overview (Visdo geral do projeto), va para o cenario que deseja copiar.
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3. Clique no menu

e selecione Duplicate (Duplicar).

Um novo cenario com as mesmas configuracdes criado.
Cria¢cdo de uma nova programagdo

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

Na pagina Project overview (Visdo geral do projeto), clique em Add schedule (Adicionar programagéo).
Clique no nome da programacao para edita-la.

Ajuste a hora movendo os pontos de ancoragem na linha do tempo.

Especifique os dias em que a programacao estara ativa.

o o k&~ WD

Ao concluir, clique em Close (Fechar).
Edi¢cao de uma programacgado

Observacao
Ao editar uma programacéo, vocé atualizara todos os cenarios em que a programacao € usada.
1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
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2. Na pagina Project overview (Visdo geral do projeto), clique na programacao que deseja editar.
Vocé também pode clicar em

e selecionar Edit schedule (Editar programagdo) no menu suspenso.
3. Edite o nome da programacao, a hora ou os dias de acordo com suas necessidades.

4. Ao concluir, clique em Close (Fechar). Suas alteracdes sdo salvas automaticamente.
Definir configuragoes de Zipstream e de tempo de armazenamento

Ha duas maneiras de definir as configuracdes de Zipstream e de tempo de armazenamento para seu projeto.
Vocé pode definir as configuracdes para todo o seu projeto ou defini-las para cenarios individuais.

Observacao
Para saber mais sobre como o Zipstream funciona, consulte o whitepaper Axis' Zipstream technology.
1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Va para a pagina Project overview (Visao geral do projeto).

Define project settings (Definir configuragdes do projeto):
3. Para definir as configuracées do Zipstream para todos os projetos, mova o ponto de ancoragem no
controle deslizante em Project Zipstream settings (Configuracgdes do Zipstream do projeto).
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4,

Para definir o tempo de armazenamento, ajuste o nimero de dias em Project storage time (Tempo de
armazenamento do projeto).

Define scenario-specific settings (Definir configuragdes especificas do cenario):

5.
6.
7.

8.
9.

Clique no cenario que deseja editar.
V4 para Zipstream e desative Use project setting (Usar configuragdo do projeto).

Selecione as configuracdes do Zipstream de que vocé precisa, como forca, grupo de imagens dindmico e
fps minimo.

Va para Storage (Armazenamento) e desative Use project setting (Usar configuragéo do projeto).

Ajuste o numero de dias de tempo de armazenamento.

Exclusdo de um cendrio ou programagdo

Importante
Um cenario atribuido a uma camera (incluindo o cenario padrdo) ndo pode ser excluido, e uma programacéo
usada em um cenario ndo pode ser excluida.

1.
2.

Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

Na pagina Project overview (Visao geral do projeto), localize o cenario ou a programacéo que deseja
excluir.
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3. Clique em

e selecione Delete (Excluir) no menu suspenso.
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Criag¢do de uma cotag¢do de venda

Uma cotacdo de venda permite revisar a lista de materiais e editar o preco da cotacdo antes de enviar o
documento para o cliente final.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Va para a pagina Reports (Relatorios).

Observacao

°
Também ¢ possivel acessar os relatérios na visdo geral do projeto. Clique em ¢ ao lado do projeto e
selecione View reports (Exibir relatdrios).

3. Para visualizar a cotagdo de venda, clique na guia Sales quote (Cotagdo de venda).
4. Adicione seus precos de cotacdo e detalhes como logotipo, cabecalho e data valida até.

5. Para ver os detalhes da forma como eles serdo exibidos quando forem enviados, clique em View sales
quote (Exibir cotagdo de vendas).

6. Para editar a cotagdo de vendas, cliqgue em Edit quotation (Editar cotacgdo).
7. Quando concluir, clique em Lock project (Bloquear projeto).

8. Para fazer o download da cotacdo como um arquivo Excel, clique em Export to Excel (Exportar para
Excel)

9. Para imprimir uma copia da cotacdo ou para salva-la como um arquivo PDF, clique em Print (Imprimir).
Criagcdo de uma lista de materiais (BOM)

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Va para a pagina Reports (Relatdrios) e clique na guia Bill of materials (Lista de materiais).

Observacao

°
Também ¢ possivel acessar os relatérios na visdo geral do projeto. Cligue em * ao lado do projeto e
selecione View reports (Exibir relatorios).

3. Para fazer download da lista de materiais (BOM) como um arquivo no formato JSON, por exemplo, para
envia-la para a determinacéo de precos do projeto, ha duas opgées:

3.1.  sevocé tiver acesso ao Parceiro Axis Web, clique em Request project pricing (Solicitar preco do
projeto). Para obter mais instrugdes, consulte Solicitar pregos de projetos, on page 29.

3.2.  Se nédo tiver acesso ao Parceiro Axis Web, clique em Export BOM file (Exportar arquivo de lista
de materiais) para fazer download do arquivo.

4, Para fazer download da BOM como um arquivo Excel, clique em Export to Excel (Exportar para Excel)

5. Para imprimir uma copia da BOM ou para salva-lo como um arquivo PDF, clique em Print (Imprimir).
Solicitar pregos de projetos

Vocé pode baixar a lista de materiais (BOM) e envia-la quando solicitar precos especiais para o seu projeto. Se
vocé tiver o acesso necessario, podera incluir a BOM diretamente na Axis Project Pricing Tool. Vocé também
pode baixar a BOM e envia-la separadamente.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Va para a pagina Reports (Relatdrios) e clique na guia Bill of materials (Lista de materiais).

Observacao

°
Também ¢ possivel acessar os relatérios na visdo geral do projeto. Clique em * ao lado do projeto e
selecione View reports (Exibir relatorios).
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3. Clique em Request project pricing (Solicitar preco do projeto) no canto superior direito.

Para enviar a solicitacao diretamente pelo Parceiro Axis Web:
4. Clique em Open Axis Project Pricing Tool (Abrir Axis Project Pricing Tool).

5. Preencha os detalhes de seu projeto e envie. Seu arquivo de BOM ¢ incluido automaticamente.

Para enviar a solicitacdo por meio de seu distribuidor:
6. Clique em Download the BOM file (Baixar arquivo de BOM) e anexe o arquivo ao enviar a solicitagdo
ao seu distribuidor.

Criar um relatério de poténcia e largura de banda

Importante
Os valores de poténcia gerada, largura de banda e armazenamento no relatdrio sdo apenas estimativas.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

2. Va para a pagina Reports (Relatorios) e clique na guia Power and bandwidth (Poténcia e largura de
banda).

Observacao

°
Também ¢ possivel acessar os relatérios na visdo geral do projeto. Clique em * ao lado do projeto e
selecione View reports (Exibir relatorios).

3. Para fazer download do relatério de poténcia e largura de banda como um arquivo do Excel, clique em
Export to Excel (Exportar para Excel)

4. Para imprimir uma cépia do relatério de poténcia e largura de banda ou para salva-lo como um arquivo
PDF, clique em Print (Imprimir).

Criagdo de um relatério de instalagdo

O relatdrio de instalacdo fornece o numero de dispositivos a serem instalados, a estimativa de armazenamento e
largura de banda necessarios e uma visao geral das programacdes configuradas para o site.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
2. Va para a pagina Reports (Relatdrios) e clique na guia Installation report (Relatério de instalagio).

Observacao

Também é possivel acessar os relatérios na visdo geral do projeto. Clique em * ao lado do projeto e
selecione View reports (Exibir relatorios).
3. Paraadicionar notas ao instalador, comece a digitar em Notes (Notas).

4. Para alterar a forma como vocé mostra os dispositivos no relatorio, ative One page per device (Uma
pagina por dispositivo).

5. Para alterar a ordem de classificagdo no relatorio, clique em Sort by...(Classificar por...) e selecione se
deseja classificar pelo nome que vocé deu ao dispositivo ou pelo nome do modelo

6. Para imprimir uma copia do relatorio de instalacdo ou para salva-lo como um arquivo PDF, clique em
Print (Imprimir).

Criacao de uma proposta do sistema

A proposta do sistema fornece uma visdo geral completa de seu projeto, incluindo descricées de seus
dispositivos, plantas baixas, programacdes, bem como requisitos de largura de banda, armazenamento e energia.

1. Abra seu projeto no AXIS Site Designer.

2. Va para a pagina Reports (Relatorios) e clique na guia System proposal (Proposta do sistema).
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Observacao

°
Também ¢ possivel acessar os relatérios na visdo geral do projeto. Clique em * ao lado do projeto e
selecione View reports (Exibir relatdrios).

3.

Para imprimir uma proposta do sistema ou salva-la como um arquivo PDF, clique em Print (Imprimir).

Baixar documentac¢dao

Vocé pode baixar facilmente as folhas de dados dos dispositivos em seus projetos. Se vocé faz parte do Programa
de Arquitetura e Engenharia Axis (A&E), também pode fazer download de documentacéo adicional.

Download datasheets (Baixar folhas de dados):

1.

2
3.
4

Abra seu projeto no AXIS Site Designer.
V4 para a pagina Documentation (Documentagéo).
Para fazer o download de uma folha de dados individual, clique em Download.

Para fazer download de folhas de dados de varios dispositivos, selecione os dispositivos de seu interesse
ou marque Select all (Selecionar tudo) e clique em Download selected (Baixar selecionadas).

Download additional documentation (A&E program) (Baixar documentacio adicional (programa A&E)):

1.

2.

Em AXIS Specification Compiler (Compilador de especificacdes AXIS), cligue em Download
specification (Baixar especificacdo).

Faca login e acesse AE&E Media (Midia A e E) para encontrar toda a documentacéo disponivel.
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Projetos locais

A opcéo Local projects (Projetos locais) no AXIS Site Designer permite que vocé trabalhe offline e ndo
sincroniza seu projeto com a nuvem. No entanto, para trabalhar com o AXIS Site Designer offline, é necessario
utiliza-lo online uma vez.

Os projetos locais estao disponiveis apenas no armazenamento local de seu navegador e nunca sao
sincronizados ou salvos on-line. Lembre-se de que utilizar o modo de navegacdo privada ou limpar seus dados
de navegacao excluira seus projetos locais sem possibilidade de recupera-los. Para evitar a perda de seu
trabalho, certifique-se de fazer backup de seus projetos locais regularmente, exportando-os. Outro aspecto a ser
lembrado € que qualquer pessoa com acesso ao seu dispositivo e ao navegador pode exibir seu projeto, portanto,
nao crie projetos locais em computadores publicos ou compartilhados.

Para criar um projeto local, abra o AXIS Site Designer e acesse A Local projects (Projetos locais).
Seletor de dispositivos

0 AXIS Site Designer ajuda vocé a selecionar dispositivos que atendam aos requisitos do seu projeto. Vocé pode
encontrar o seletor de dispositivos na pagina Devices (Dispositivos) ou, se adicionar um dispositivo, na pagina
Maps (Mapas).

0O seletor pode variar de acordo com o tipo de dispositivo que vocé esta procurando. Os seguintes tipos estdo
disponiveis no seletor, todos representados por uma guia separada:

e (Cameras

e F/FA Series

® Codificadores

® Alto-falantes

® Controle de acesso

* Dispositivos corporais
®  Qutros

Para todos os tipos de dispositivos, vocé pode filtrar por recursos ou funcionalidades para restringir o resultado
da pesquisa. Alguns exemplos de filtros que vocé pode aplicar sdo: se o dispositivo tem suporte para audio,
recursos de sustentabilidade e se esta pronto para uso externo ou nao.

Observacao

Dispositivos descontinuados ndo sao incluidos no resultado da pesquisa. Para inclui-los, ative Include
discontinued (Incluir descontinuados).

Especificidades do dispositivo
Alguns tipos de dispositivos tém funcionalidades adicionais, antes ou depois de vocé fazer sua selegao.

e (Cameras (Cameras): Além dos filtros, € possivel adicionar requisitos a sua cena para encontrar a cadmera
certa. Vocé também obtera uma visualizagdo em 3D do campo de visdo e da area de cobertura da
camera.

e F/FA Series (Séries F/FA): No seletor, vocé tem a opcéo de selecionar uma unidade principal modular.
Depois de selecionar uma, o AXIS Site Designer adiciona automaticamente a opcao de adicionar
unidades de sensor conectadas com base no numero de canais da unidade principal. A opcédo de
adicionar unidades de sensor esta disponivel na pagina Devices (Dispositivos) ou Maps (Mapas).

e Encoders (Codificadores): depois de selecionar um codificador, o AXIS Site Designer adiciona
automaticamente cameras analdgicas genéricas com base no numero de canais do codificador

selecionado. E possivel especificar mais a cdmera analdgica na pagina Devices (Dispositivos) ou Maps
(Mapas).
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e  Speakers (Alto-falantes): no seletor, vocé recebe ajuda para calcular a quantidade recomendada de
alto-falantes. Para isso, primeiro selecione o posicionamento necessario e defina a altura da instalacao.
Para alto-falantes montados no teto, digite a area de audicéo e, para alto-falantes montados na parede,
digite o comprimento da parede. Quando vocé seleciona um alto-falante na lista de alto-falantes
correspondentes, o AXIS Site Designer sugere a quantidade necessaria.

e Access control (Controle de acesso): permite selecionar intercomunicadores, controladores de porta e
modulos de relé de E/S. Para controladores de porta, o AXIS Site Designer adiciona automaticamente
uma porta, a qual € possivel adicionar leitores de cartdo e acessorios relacionados. Para modulos de relé
de E/S mais novos, vocé tem a opgdo de adicionar modulos de expansao conectados. Essas opcdes estdo
disponiveis na pagina Devices (Dispositivos) ou Maps (Mapas).

e Wearables (Dispositivos corporais): permite que vocé selecione dispositivos para sua solucdo de uso
corporal. Com base no dispositivo selecionado, o AXIS Site Designer sugere estacdes de carregamento
compativeis e 0 nimero de compartimentos necessarios, bem como um controlador de sistema para sua
solucdo.

Largura de banda, gravagdo e armazenamento
Estimativas de largura de banda

O AXIS Site Designer fornece estimativas de largura de banda para ajudar vocé a encontrar a solucdo de
gravacdo e armazenamento certa. As estimativas representam a largura de banda média das cameras durante a
gravacdo ou exibicao de video.

As estimativas de largura de banda sdo baseadas em varios parametros diferentes. Esses sdo alguns dos fatores
que afetam os calculos:

Modelo da cidmera

A Axis mede o desempenho da largura de banda da maioria dos modelos para fornecer as melhores estimativas
possiveis de largura de banda no AXIS Site Designer. Como cameras diferentes tém recursos diferentes, como
lente, sensor de imagem e chipset, as estimativas variam de acordo com o modelo da camera.

Configuragdes do cenario
O cenario que vocé usa para a sua camera vem com configuracdes predefinidas em termos de detalhes da cena,
condicdes de luz e movimento. Se necessario, vocé pode ajustar essas configuracoes.

Além disso, as estimativas também podem variar com base no tipo de gravacdo que vocé selecionar em seu
cenario. Para a gravacdo acionada por movimento, 0 movimento pode ocorrer a qualquer momento. A gravacao
continua, por outro lado, inclui estimativas para periodos com baixa atividade. Em funcéo disso, as estimativas
de largura de banda sdo geralmente mais altas para gravacdes acionadas por movimento em comparagdo com
gravacdes continuas.

Para saber mais sobre cenarios, consulte Cendrios, on page 33.

Varios streams de video

O AXIS Site Designer pode estimar a largura de banda para até trés transmissdes de video: uma para gravacgoes

acionadas por movimento, uma para gravagdes continuas e uma para a exibicdo ao vivo (que ndo contribui para
as estimativas de armazenamento). A estimativa de largura de banda mostrada para um dispositivo no relatério
de largura de banda € a soma das estimativas de largura de banda para cada uma dessas transmissdes de video.

Cenarios

Os Cenarios sdo associados as cadmeras que vocé adiciona nos projetos do AXIS Site Designer. Eles contém
informacdes sobre a cena e as gravacdes e ajudam a estimar os requisitos de largura de banda e armazenamento
das cameras.

Ha dois cenarios padrdo em cada projeto: Cenario interno - Varejo e Cenario externo - Estacionamento, mas é
possivel criar quantos cenarios forem necessarios e defini-los para que se assemelhem ao seu local de
instalacao.
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Configuracoes do cenario

E possivel definir as seguintes configuracdes em um cenario:

Configuracdes da cena

Tipo de cena

Se o local de instalacdo for diferente do cenario padrdo de varejo ou estacionamento, € possivel
selecionar outro. Ha varias cenas diferentes disponiveis, como Perimeter (Perimetro), Busy station
(Estacdo movimentada) ou Pedestrian zone (Zona de pedestres).

A cena selecionada ¢ predefinida como uma cena interna ou externa. A imagem que representa a cena
mostra a localizagéo.

Condigdes de iluminagdo
Cada cena tem condicdes de luz predefinidas. Vocé pode ajustar o nivel de iluminagdo na cena, bem
como as horas consideradas bem iluminadas e pouco iluminadas.

Estimativas de movimento e detalhes da cena

Cada cena tem estimativas de movimento predefinidas e detalhes no nivel da cena. Por exemplo, a cena
Retail (Varejo) é considerada mais movimentada do que a cena Perimeter (Perimetro) e é predefinida
para incluir mais movimentos e detalhes. Se necessario, vocé pode editar as estimativas de movimento
nas configuracdes de gravacao.

configuraces de gravacado

Streams de video

E possivel definir configuracdes de gravacao para dois streams de video; um para gravacdes acionadas

por movimento e outro para gravacdes continuas. Ha também um stream que representa a visualizagao

ao vivo. O stream de visualizacdo ao vivo esta incluido na estimativa de largura de banda, mas nédo na

estimativa de armazenamento.

Para cada fluxo de video, vocé pode ajustar o seguinte:

- Programacgoes
Vocé pode definir quando a gravacdo de cada fluxo de video deve estar ativa. E possivel utilizar
programacoes para gravacao, configurar para gravar sempre ou desativar a gravacao. Para a
visualizacdo ao vivo, vocé basicamente define se e quando o stream sera incluido nas
estimativas de largura de banda.

- Estimativas de movimento
Cada cena vem com estimativas de movimento predefinidas para horas bem iluminadas e com

v . ~ . .
pouca luz. Use para mostrar as configuracdes e, em seguida, use os controles deslizantes
para ajustar Motion in scene (Movimento na cena) e Parts of scene moving (Partes da cena
em movimento).

- Configuracdes da camera
Para cada fluxo de video, € possivel ajustar a taxa de quadros, a resolucgao, o codec de video e as
configuracdes de compactacdo da camera.
Audio
Se as suas cameras suportarem audio, vocé podera selecionar se deseja incluir dudio nas gravacgdes e na
visualizagdo ao vivo.

Zipstream
Vocé pode ajustar as configuracdes do Zipstream ou optar por desativa-lo completamente.

Armazenamento
Vocé pode ajustar o numero de dias que planeja armazenar suas gravacgdes. O valor padrao é definido
como 30 dias.

Configuracdes adicionais

Limite largura de banda
Se voce ja sabe o que esperar em termos de largura de banda para o seu projeto, pode definir uma taxa
de bits maxima no cenario. Essa opg¢ao esta disponivel quando vocé edita um cenario para uma camera
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)

especifica. Procure esse simbolo ﬁ na parte superior da pagina do cenario e clique em /

a taxa de bits maxima.

para definir

Para obter mais informacdes sobre como criar e editar cenarios e cronogramas, consulte Gerenciamento de
cendrios e programacoes, on page 22.

Cenarios especificos da camera

Uma camera em um projeto esta sempre associada a um unico cenario que especifica as configuracdes de cena
e gravacao. Vocé pode usar o mesmo cenario em varias cameras. Se necessario, € possivel editar o cenario de
uma camera especifica sem alterar as configuragdes do restante das cameras.

Cenario interno - varejo

e Gravacdo acionada por movimento: programacéo configurada para Always (Sempre)
e Gravacgdo continua: programacéo definida como Off (Desligado)

As cameras 1, 2 e 3 usam o cenario interno - varejo. No entanto, vocé deseja que a gravacdo continua esteja
sempre ativada para a cdmera 2. Para ajustar o cenario somente para a cdmera 2, acesse Devices (Dispositivos)
e cliqgue na camera 2 para acessar seu cenario. Edite o cenario e ajuste a configuracdo de gravacao continua
para Always (Sempre) sem afetar as configuracoes de cenario da cdmera 1 e 3.

Além disso, vocé deseja fazer alteracdes no cenario interno e definir a programacao de acionamento de
movimento para Office hours (Horario comercial). Para ajustar a programacéo de todas as trés cdmeras, acesse
Project overview (Visido geral do projeto) e faca a alteragdo no cenario.

Para obter mais informacdes sobre como criar e editar cenarios e cronogramas, consulte Gerenciamento de
cendrios e programacées, on page 22.

Gravacao e armazenamento

A pagina Recording (Gravagdo) no AXIS Site Designer ajuda a escolher a solucdo de gravacéo ideal para o seu
projeto. Atualmente, € possivel escolher solucdes de gravacao da Axis, Genetec e Milestone. Além de dispositivos
de gravacdo, como servidores ou cartdes SD, as solucdes recomendadas também incluem um sistema de
gerenciamento de video (VMS), bem como dispositivos de alimentacéo e rede.

A pagina de gravacdo apresenta uma visdo geral dos Requisitos do projeto, detalhando suas necessidades de
armazenamento, canais de video, licencas, largura de banda, alimentacdo PoE e portas PoE. Apos selecionar uma
solucédo de gravacdo recomendada, a visdo geral fornecera feedback instantaneo sobre como os requisitos sdo
atendidos. Caso queira alterar seu projeto ou personalizar sua solucéo, € possivel verificar facilmente se ela
ainda atende aos requisitos.

Detalhamento dos requisitos do projeto

Armazenamento Refere-se a estimativa de armazenamento necessario
para o seu projeto, abrangendo todos os dispositivos
durante o periodo especificado no seu cenario. O
AXIS Site Designer alinha os requisitos de
armazenamento do seu projeto com o
armazenamento disponivel em gravadores de video
em rede ou cartdes SD. Para obter mais informacées,
consulte Consideracées sobre gravacdes, on page 36.

Canais Refere-se ao numero de canais de video necessarios
em seu projeto. Ao recomendar uma solucéo de
gravacao, os requisitos de canal sdo utilizados para
adequar seus dispositivos a um gravador de video em
rede apropriado.

Licencas Refere-se ao numero de licengas de VMS necessarias
para os dispositivos em seu projeto. Dependendo do
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Detalhamento dos requisitos do projeto

seu VMS, o numero de licengas necessarias por
dispositivo ou endereco IP pode variar.

Para solucdes de gravacdo que incluem o AXIS Audio
Manager Pro, as Licengas representam licencas de
VMS e de audio.

Para obter mais informacdes sobre as licencas
necessarias, consulte a documentacao do software de
gerenciamento selecionado.

Largura de banda Refere-se a taxa de bits estimada por segundo para
todos os dispositivos em seu projeto. Ao recomendar
uma solucdo de gravacdo com gravadores de video
em rede, o AXIS Site Designer ajusta a largura de
banda estimada a taxa de bits de gravacao do
gravador.

Alimentacdo Refere-se a quantidade estimada de energia PoE, em
watts (W), necessaria para os dispositivos em seu
projeto. O requisito pode ser atendido por gravadores
de video em rede com funcionalidade de switch
integrada ou por switches de rede. Caso o seu
dispositivo tenha um midspan incluido, ou se vocé ja
tiver selecionado um midspan como acessdrio para o
dispositivo, os requisitos do dispositivo serdo
excluidos dos requisitos do projeto.

Portas Refere-se a quantidade de portas PoE necessarias em
seu projeto. O requisito pode ser atendido por
gravadores de video em rede com funcionalidade de
switch integrada ou por switches de rede.

Consideracdes sobre gravacoes

Gravadores de video em rede

Para recomendacdes que incluem gravadores de video em rede Axis, 0 armazenamento disponivel é baseado na
configuracdo RAID pronta para uso (RAID 5). O AXIS Site Designer também pode adicionar discos rigidos Axis a
solucdo recomendada, se a opcao for compativel com o gravador.

Discos rigidos adicionais

A capacidade de um disco rigido é anunciada pelo fabricante utilizando unidades decimais (TB), em que 1 TB
equivale a 1.000.000.000.000 bytes. No entanto, os sistemas operacionais exibem o armazenamento em
unidades binarias (TiB), sendo que 1 TiB equivale a 1.099.511.627.776 bytes. Como resultado, a capacidade
utilizavel exibida no sistema operacional sera sempre inferior ao tamanho anunciado da unidade. Quando as
unidades sdo incorporadas a uma matriz RAID, a capacidade disponivel € ainda mais reduzida dependendo do
nivel RAID, devido a paridade, espelhnamento ou outros custos indiretos.

Tamanho do fabricante (TB) Tamanho indicado pelo sistema operacional (= TiB)
47TB 3,64TiB

8TB 7,28 TiB

12 TB 10,91 TiB
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Observacao

Quando mais discos rigidos sdo adicionados ao projeto, o nivel RAID padrao néo é recalculado. Unidades
adicionais sao consideradas como armazenamento separado adicionado a quantidade padrao de RAID.

Cartoes SD

O AXIS Site Designer recomendara uma solucdo de gravacdo com AXIS Surveillance Cards somente se as
necessidades de armazenamento de cada dispositivo puderem ser atendidas por um tnico cartdo SD. Caso um
dispositivo necessite de mais armazenamento do que um cartdo pode oferecer, os cartdes SD ndo serdo
sugeridos. Para obter mais informacées sobre AXIS Surveillance Cards, consulte axis.com/products/edge-storage.

Relatorio de custo total de propriedade

Os custos de um sistema de monitoramento podem ser divididos em fases: os custos iniciais durante a aquisicao,
0s custos associados a operacdo e os custos de desativacdo do sistema. Embora os custos iniciais sejam
relativamente faceis de estimar, pode ser muito mais dificil estimar os custos ao longo do tempo. Uma analise
baseada em um modelo de custo total de propriedade (TCO) pode ajudar a estimar e detalhar os custos ao longo
do ciclo de vida de um sistema.

No AXIS Site Designer, vocé pode usar um simulador de TCO para estimar os custos e economias do seu projeto
ao longo dos anos de operacgdo. O simulador foca nos principais aspectos do modelo de TCO da Axis, como os
custos de cameras e servidores, bem como os custos de energia e armazenamento necessarios. Ao comparar sua
solucdo Axis com outra solucdo, o simulador estima a economia que vocé pode ter ao longo do tempo. Os
resultados séo disponibilizados em uma visao geral ou em um relatério para impressao.

Importante

O simulador de TCO e o relatério gerado sdo baseados em partes do modelo de TCO da Axis. Para saber mais
sobre 0 modelo completo, consulte axis.com/about-axis/quality/total-cost-of-ownership.

Simulador de TCO

O simulador de TCO inclui os parametros a seguir.

Parametros do projeto

Custo de energia (moeda/kWh) Custo de energia por kWh das cameras e servidores
do projeto. A moeda € baseada no local de seu
projeto.

Anos de operacao Os anos de operacao para basear o relatorio de TCO.

Definido como 7 anos por padrao.

Fator de resfriamento Para regides onde o resfriamento do servidor &
necessario. Multiplicado por cada watt que seus
servidores usam.

Cameras

Custo da camera 0O custo das cameras no projeto, com base no preco
cotado na Cotacdo de vendas.

Consumo de energia (por ano) Com base no consumo de energia tipico das cameras
por ano.

Custo de energia (X anos) O custo estimado do consumo de energia dos
dispositivos durante os anos de operacao.
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Servidores

Armazenamento necessario Com base nos requisitos de armazenamento
estimados para o projeto.

Custo do servidor 0O custo dos servidores no projeto, com base no preco
cotado na Cotacdo de vendas.

Consumo de energia (por ano) Com base no consumo de energia tipico dos
servidores por ano.

Consumo de resfriamento (por ano) Com base na energia necessaria para o resfriamento
do servidor por ano.

Custo de energia (X anos) 0O custo estimado do consumo de energia dos
servidores durante os anos de operacao.

Comparacao

Com o recurso de comparacdo, vocé pode comparar facilmente sua solugcdo Axis com outras solugdes e visualizar
o detalhamento de custos em dois graficos de barras.

Para ajustar os parametros da outra solucéo, é possivel usar um controle deslizante ou alterar manualmente os
valores do custo da camera, do consumo de energia da camera e do armazenamento necessario.

Os valores padrdes dos requisitos de armazenamento e consumo de energia da outra solucdo sdo baseados em
valores tipicos de mercado.

Observacao
Na Axis Communications, nos trabalhamos com avaliadores independentes para analisar continuamente
nossas cameras e dispositivos em relacdo a produtos semelhantes no mercado. Esses testes avaliam varios
fatores, inclusive o consumo de energia e a taxa de bits. Os valores de mercado tipicos sdo baseados nos
resultados combinados dessas avaliagdes.
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Carregamento de mapas e plantas baixas

Arquivos PNG, JPG e JPEG

Verifique o tamanho do arquivo. O tamanho maximo
permitido € de 10 MB.

Arquivos PDF

Se ndo obtiver uma visualizagcdo da imagem ao
carregar um arquivo PDF, tente abrir o PDF em um
visualizador e imprimi-lo em um novo PDF usando um
tamanho de papel menor, como A4 ou A3.

Os arquivos PDF sao convertidos para o formato PNG
durante o carregamento e, se o tamanho do papel no
PDF for grande, o PNG resultante podera exceder o
limite de 10 MB para plantas baixas ou até mesmo
sua cota de armazenamento de 2 GB.

Carregando projetos

Os projetos levam muito tempo para carregar

Experimente o sequinte:
* Verifique sua conexao de rede.

e Se vocé tiver muitos projetos grandes, arquive
0s que nao precisam de acesso imediato. Para
obter mais informacgdes, consulte
Arquivamento de um projeto, on page 12.

Os projetos nao estdo carregando.

Experimente o sequinte:
e \Verifique sua conexdo de rede.

e (aso esteja utilizando o modo de navegacao
privada, considere utilizar outro navegador ou
alterar para o modo de navegac¢do normal.

Estimativas de largura de banda

A estimativa de largura de banda nao parece estar
certa.

A Axis mede o desempenho da largura de banda da
maioria dos modelos para fornecer as melhores
estimativas possiveis. Como modelos diferentes tém
recursos diferentes, as estimativas de largura de
banda podem variar.

Algumas cameras mais antigas nao foram medidas e
usam estimativas padrdo baseadas em um modelo de
camera comum. Esses valores sdo mais elevados.
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Julho - novembro de 2025

Agora ¢ possivel adicionar o AXIS Audio Manager Pro como um software de gerenciamento adicional a
sua solucdo de gravacdo do AXIS Camera Station Pro, considerando o novo modelo de licenciamento do
AXIS Audio Manager Pro.

Adicionamos cobertura do alto-falante para o AXIS D4200 Network Strobe Speaker na exibicdo do
mapa.

Para assistir a este video, va para a versao Web deste documento.

Este video fornece uma viséo geral resumida de algumas das atualizacbes mais recentes do AXIS Site Designer.

Maio - Junho 2025

Agora, vocé pode adicionar pastas para ajudar a organizar seus projetos. Para obter mais informacdes,
consulte Adicionar seus projetos a pastas, on page 10.

Adicionamos um novo tipo de relatorio. O relatdrio de custo total de propriedade (TCO) inclui um
simulador de calculos de TCO. Ele leva em conta o custo das cameras e dos servidores, bem como a
energia e 0 armazenamento necessarios. Também € possivel comparar sua solucdo Axis com outra
solucdo e obter uma visao geral da economia estimada. Para saber mais, consulte Relatdrio de custo
total de propriedade, on page 37.

Agora € possivel classificar a lista de dispositivos na visualizacdo do mapa.

Para assistir a este video, va para a versao Web deste documento.

Este video oferece uma visdo geral rdpida das atualizagées do AXIS Site Designer das versées mais recentes.

Abril 2025

Adicionamos mais atalhos de teclado para facilitar seu trabalho na exibi¢do do mapa. Para obter mais
informacoes, consulte Usar atalhos de teclado, on page 13.

Agora ¢ possivel usar uma calculadora para determinar quantas licencas do AXIS Camera Station Cloud
Storage sdo necessarias. Vocé encontrara a calculadora na pagina Recording (Gravacdo) ao selecionar
Cloud storage (Armazenamento em nuvem).

Janeiro - margo de 2025

A visdo geral do dispositivo agora inclui mais informacdes, como links para a folha de dados do
dispositivo e a pagina do produto no site axis.com, além de uma tabela com especificagdes técnicas.

Também fizemos alguns aprimoramentos na ferramenta de medi¢cdo. Agora vocé pode medir distancias
entre um ou mais pontos no seu mapa ou planta baixa e obter a distancia total no ponto final, bem
como submedicdes ao longo do caminho.
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AXIS Site Designer

Agora ficou mais facil solicitar precos de projetos. Se vocé tiver o acesso necessario ao Parceiro Axis
Web, podera incluir a lista de materiais (BOM) de forma automatica ao enviar seu projeto para a
precificacdo do projeto. Para saber mais, consulte Solicitar precos de projetos, on page 29.

Por ultimo, mas ndo menos importante, é possivel mesclar dois projetos existentes. Para saber mais,
consulte Mesclagem de dois projetos, on page 11.

Para assistir a este video, va para a versdo Web deste documento.

Este video fornece uma visdo geral rdpida das atualizagées do AXIS Site Designer de janeiro a marco de 2025
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